
 

 

 Viešoji informacija 

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES 

  

BENDROSIOS SĄLYGOS  

   

I. SUTARTIES OBJEKTAS 

1. Šia Sutartimi Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje ir (ar) jos prieduose nustatytomis sąlygomis, laikydamasis 

teisės aktuose įtvirtintų reikalavimų ir geriausios praktikos, parduoti Pirkėjui nuosavybės teise prekes, 

nurodytas šios Sutarties Specialiosiose sąlygose (toliau – Specialiosios sąlygos), atitinkančias Pirkėjo 

pirkimo sąlygose įtvirtintus reikalavimus (toliau – Prekės), o Pirkėjas įsipareigoja už kokybiškas, šios 

Sutarties sąlygas atitinkančias ir laiku pristatytas Prekes atsiskaityti pagal šios Sutarties sąlygas.  

2. Prekių kiekiai, komplektacija, reikalavimai ir aprašymai yra išdėstyti šios Sutarties Specialiosiose 

sąlygose ir (ar) jos prieduose.  

  

II. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

3. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklės yra nurodytos Sutarties Specialiosiose sąlygose. Sutarties kaina, 

kurią Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui už faktiškai pristatytas Prekes pagal Sutarties sąlygas, įskaitant 

visus Susitarimus, yra apskaičiuojama, taikant kainos apskaičiavimo būdą ar būdus, nurodytus 

Specialiosiose sąlygose. 

4. Laikoma, kad į Sutarties kainą yra įtrauktos visos Tiekėjo išlaidos, susijusios su visų Prekių pristatymu, 

taip pat su tinkamu šioje Sutartyje numatytų kitų Tiekėjo įsipareigojimų įvykdymu, įskaitant draudimus, 

muitus ir kitokias išlaidas, Tiekėjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus įsipareigojimus. 

5. Tiekėjui gali būti mokamas avansas tik tuo atveju, jei tai numatyta Specialiosiose sąlygose. Tiekėjui 

išmokėto avanso suma įskaitoma į Sutarties kainą.  

6. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu turi būti perskaičiuojama (didinama ar mažinama) 

pasikeitus (padidėjus ar sumažėjus) PVM tarifui, kuris turėjo tiesioginės įtakos Sutarties kainai. Šalims 

raštiškai susitarus ir ne vėliau kaip iki Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos, Sutarties kaina 

perskaičiuojama pasikeitusio mokesčio dydžiu. Sutarties kainos perskaičiavimą dėl pasikeitusio 

(padidėjusio ar sumažėjusio) PVM tarifo inicijuoja Tiekėjas, kreipdamasis į Pirkėją raštu, pateikdamas 

konkrečius skaičiavimus dėl pasikeitusio mokesčio įtakos Sutarties kainai. Pirkėjas taip pat turi teisę 

inicijuoti Sutarties kainos perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM tarifo. 

Sutarties kainos perskaičiavimas įforminamas Šalių pasirašomu susitarimu, kuriame užfiksuojama 

perskaičiuota Sutarties kaina bei šio perskaičiavimo įsigaliojimo sąlygos. Sutarties kainos perskaičiavimas 

Sutarties galiojimo laikotarpiu dėl kitų mokesčių pasikeitimo nebus atliekamas. Sutarties kainos peržiūra 

kitais pagrindais gali būti atliekama Specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka. 

7. PVM sąskaita faktūra išrašoma tik po Prekių priėmimo - perdavimo akto pasirašymo dienos. Pirkėjas 

apmoka už kokybiškas, šios Sutarties sąlygas atitinkančias ir laiku pristatytas Prekes Tiekėjo „SABIS“ 

priemonėmis pateiktą sąskaitą faktūrą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo sąskaitos 

faktūros gavimo dienos.  

8. Tiekėjas pateikia Pirkėjui sąskaitą faktūrą už Prekes ne vėliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas 

nuo Prekių perdavimo – priėmimo akto pasirašymo dienos. Sutarties vykdymo metu sąskaitos faktūros 

teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių 

sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo 

sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių 

sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), 

teikiamos Tiekėjo pasirinktomis priemonėmis. Minėto standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos 

faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. 

9. Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju pervesdamas pinigus į sąskaitoje faktūroje nurodytą Tiekėjo banko 

sąskaitą. Pirkėjui mokant pinigus bankiniu pavedimu, Pirkėjo piniginių prievolių vykdymo atžvilgiu 
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laikoma, kad pinigai sumokėti tą dieną, kurią Pirkėjas pateikė savo bankui mokėjimo nurodymą atlikti 

mokėjimo pavedimą į Tiekėjo banko sąskaitą.  

  

III. PREKIŲ UŽSAKYMAS IR PRISTATYMO SĄLYGOS  

10. Prekės pristatomos Specialiosiose sąlygose ar užsakymo formoje nurodytu adresu ir terminu. Tiekėjas 

privalo pristatyti tinkamai veikiančias, neturinčias paslėptų trūkumų, atitinkančias Sutarties bei jos priedų 

reikalavimus, gamintojo nustatytus reikalavimus, taip pat įprastai tokios rūšies daiktams keliamus 

reikalavimus Prekes.  

11. Jeigu Tiekėjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkėjui Prekių naudojimo instrukcijas, jos turi būti aiškios 

ir detalios, kad Pirkėjas, vadovaudamasis jomis, galėtų tinkamai naudoti patiektas Prekes. 

12. Prekių perdavimas Pirkėjui įforminamas pasirašant Prekių priėmimo – perdavimo aktą, kuris 

pasirašomas Tiekėjo ir Pirkėjo įgaliotų atstovų, jeigu Prekės su visais jų priklausiniais, priedais ar 

dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostatų. Pirkėjas turi ne vėliau kaip po 5 (penkių) darbo dienų 

pasirašyti Prekių priėmimo-perdavimo aktą arba atmesti Tiekėjo prašymą pasirašyti Prekių priėmimo-

perdavimo aktą (įskaitant, bet neapsiribojant dėl Prekių neatitikimo užsakymui, dėl Prekių kokybės, 

komplektiškumo ar pan.), nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kurių Tiekėjas privalo 

imtis, kad Prekių priėmimo-perdavimo aktas būtų pasirašytas.  

13. Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkėjui tuo metu, kai Tiekėjas jas perduoda 

Pirkėjui.   

14. Nuosavybės teisė į Prekes pereina Pirkėjui nuo Prekių priėmimo – perdavimo momento, abiem Šalims 

ar jų įgaliotiems atstovams pasirašius Prekių priėmimo – perdavimo aktą. Tiekėjas garantuoja, kad Prekės 

priklauso jam nuosavybės teise ir ši garantija yra esminė Sutarties sąlyga.  

15. Iki kol Pirkėjas nesumokėjo visos Prekių kainos, Pirkėjas įsipareigoja, be raštiško Tiekėjo sutikimo 

Prekių niekam neparduoti, neperleisti, neapsunkinti jokiomis daiktinėmis teisėmis, neprisiimti 

įsipareigojimų tretiesiems asmenims dėl Prekių.  

16. Jeigu nustatoma, kad perduotos Prekės neatitinka Sutartyje nustatytų kokybės reikalavimų, Pirkėjas 

turi teisę savo pasirinkimu pareikalauti, kad:  

16.1. netinkamos kokybės Prekes Tiekėjas pakeistų tinkamos kokybės Prekėmis;   

16.2. Tiekėjas neatlygintinai per Pirkėjo nustatytą protingą terminą, kuris negali būti ilgesnis nei 15 dienų, 

pašalintų ar ištaisytų Prekių trūkumus arba atlygintų Pirkėjo išlaidas jiems ištaisyti arba pašalinti;  

16.3. Tiekėjas grąžintų sumokėtą kainą, jei ji jau buvo sumokėta, ir nutraukti Sutartį, kai netinkamos 

kokybės daikto pardavimas yra esminis Sutarties pažeidimas.  

17. Jei buvo nustatyta Prekių neatitikimų, ir Tiekėjas jas pakeitė naujomis prekėmis arba pašalino arba 

ištaisė nustatytus trūkumus, arba dėl to Pirkėjas nutraukė Sutartį ir grąžino Prekes, Tiekėjas privalo 

padengti su Prekių pakeitimu susijusias išlaidas (netinkamų prekių paėmimo, naujų pristatymo ir kt.) ir 

visas naujų Prekių patikrinimo išlaidas, jei tokių bus.  

18. Jeigu Tiekėjas nepašalina trūkumų arba nepakeičia Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančių 

prekių atitinkančiomis, Pirkėjas turi teisę reikalauti proporcingai sumažinti Sutarties kainą ir mokėti tik už 

tas Prekes ar jų dalį, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.  

  

IV. GARANTIJOS IR PATVIRTINIMAI 

19. Tiekėjas garantuoja, kad parduodamos Prekės (įskaitant visas medžiagas, detales ir kitas sudedamąsias 

dalis, kurios naudotos gaminant, surenkant, montuojant Prekes) yra naujos, nenaudotos, neturi paslėptų 

trūkumų, atitinka gamintojo nustatytus reikalavimus ir Pirkėjo pirkimo sąlygose nustatytus reikalavimus, 

taip pat įprastai tokios rūšies daiktams keliamus reikalavimus.  

20. Tiekėjas taip pat garantuoja, kad Prekės buvo pagamintos ne anksčiau kaip prieš 2 (du) metus iki Prekių 

pardavimo Pirkėjui. Tiekėjui pakeitus ar neišpildžius šiame punkte numatytų garantijų, Pirkėjas turi teisę 

nutraukti Sutartį, o Tiekėjas įsipareigoja atlyginti visus Pirkėjo dėl to patirtus nuostolius. 

21.  Tiekėjas garantuoja, kad turi visus Lietuvoje ir Europos Sąjungoje reikalaujamus atitikties 

sertifikatus.  
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22. Tiekėjas garantuoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys, jeigu Tiekėjo kvalifikacija dėl 

teisės verstis atitinkama veikla nebuvo Pirkėjo tikrinama arba buvo tikrinama ne visa apimtimi. Pirkėjui 

pareikalavus, Tiekėjas turi pateikti dokumentus, įrodančius, kad Sutartį vykdo tik tokią teisę turintys 

asmenys.  

23. Tiekėjas užtikrina, kad vykdydamas Sutartį nepažeis jokių trečiųjų asmenų teisių, įskaitant, bet 

neapsiribojant intelektinės nuosavybės teisėmis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkėjui, atsiradusius dėl bet 

kokių reikalavimų, kylančių dėl konfidencialumo pažeidimo, autorinių teisių, patentų, licencijų, brėžinių, 

modelių, prekių ženklų naudojimo, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Pirkėjo kaltės.  

24. Jei taikoma, Tiekėjas suteikia Prekėms Specialiojoje dalyje numatytą garantinį terminą. Jeigu Prekių 

pristatymo metu Pirkėjas nustatys trūkumų Sutarties reikalavimams, garantinio laikotarpio skaičiavimo 

pradžia bus laikoma diena, kai Tiekėjas ištaisys trūkumus.   

25. Tiekėjas turi užtikrinti, kad garantinio laikotarpio metu būtų atliktas garantinis remontas arba 

sugedusios Prekės ar jų dalys pakeistos naujomis. Jeigu Prekių priėmimo metu ar garantiniu laikotarpiu 

paaiškės Prekių trūkumai, gedimai ar techniniai parametrai kitaip neatitiks šios Sutarties ar jos priedų 

sąlygų, arba eksploatacijos metu Prekės suges (ne dėl Pirkėjo kaltės) – Tiekėjas, ne vėliau kaip per Pirkėjo 

pranešime nurodytą protingą terminą, savo lėšomis (įskaitant, bet neapsiribojant, transportavimo išlaidas 

ir pan.) neatlygintinai pakeis Prekes naujomis arba pašalins jų trūkumus. 

26. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekėjas, gavęs Pirkėjo pranešimą, privalo savo sąskaita 

pašalinti paslėptus Prekių trūkumus, kurie egzistavo Prekių perdavimo-priėmimo metu, tačiau Pirkėjas 

pagrįstai negalėjo žinoti apie juos ar jų nustatyti priėmimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio 

metu. 

27. Tais atvejais, kai laikantis Sutartyje numatytos tvarkos Tiekėjas informuoja apie atsiradusias 

aplinkybes, Tiekėjui sudaromos galimybės per ne ilgesnį nei 10 (dešimties) darbo dienų terminą pašalinti 

atsiradusias aplinkybes (jei tai yra įmanoma). Šios sąlygos gali būti netaikomos tik tuo atveju, jei pagal 

galiojančius teisės aktus, minėti ribojimai yra panaikinami.  

  

V. SUBTIEKĖJŲ PASITELKIMAS IR KEITIMAS  

28. Tiekėjas Sutarties vykdymui turi teisę pasitelkti:  

28.1. savo pasiūlyme nurodytus ūkio subjektus, kuriais grindžiama tiekėjo kvalifikacija;  

28.2. subtiekėjus, jeigu pasiūlymo pateikimo metu jie buvo žinomi. Tuo atveju, jei pasiūlymo pateikimo 

metu Tiekėjui nebuvo žinomi kiti subtiekėjai, Tiekėjas po Sutarties įsigaliojimo įsipareigoja ne vėliau kaip 

likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Sutarties etapo, kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti 

subtiekėjas, vykdymo pradžios Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius 

duomenis ir jų atstovus. Tiekėjas privalo informuoti Pirkėją apie minėtos informacijos pasikeitimus visu 

Sutarties vykdymo metu.  

29. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai, kurie buvo žinomi Pasiūlymo pateikimo metu, nurodomi 

Specialiosiose sąlygose. Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, ir subtiekėjai gali būti keičiami ar 

pasitelkiami nauji papildomi subtiekėjai tik gavus rašytinį Pirkėjo sutikimą. Subtiekėjo, kito ūkio subjekto 

pasitelkimas nekeičia Tiekėjo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo.  

30. Tiekėjas gali pakeisti subtiekėjus ir ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama 

Tiekėjo kvalifikacija), jeigu sutarties vykdymo metu jie netinkamai vykdo įsipareigojimus Tiekėjui, 

nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Tiekėjui dėl iškeltos restruktūrizavimo, bankroto bylos, bankroto 

proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais 

procedūros arba jiems vykdomų analogiškų procedūrų.  

31. Apie ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiamasi (kuriais grindžiama Tiekėjo kvalifikacija), ir 

subtiekėjų keitimą Tiekėjas iš anksto raštu turi informuoti Pirkėją, nurodydamas ūkio subjektų, kurių 

pajėgumais remiamasi, ir subtiekėjų pakeitimo ar naujų papildomų subtiekėjų pasitelkimo priežastis ir 

būsimus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi, ir subtiekėjus. Pasitelkdamas ir vėliau keisdamas 

ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi, ir subtiekėjus Tiekėjas turi užtikrinti, kad ūkio subjektai, 
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kurių pajėgumais remiamasi, ir subtiekėjai yra pajėgūs ir kompetentingi tinkamam jiems pavestų užduočių 

vykdymui.  

   

VI. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

32. Sutarties įvykdymas užtikrinamas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytu prievolių 

įvykdymo užtikrinimo būdu – netesybomis (bauda, delspinigiais). 

33. Jeigu Prekės nebus pristatytos per šioje Sutartyje nurodytus terminus arba Prekės neatitiks Pirkėjo 

pateikto užsakymo, Tiekėjas įsipareigoja sumokėti Pirkėjui po 0,05% dydžio delspinigius nuo laiku 

nepristatytų ar pristatytų su trūkumais ir neatitikimais Prekių kainos be PVM (jei taikomas) už kiekvieną 

pavėluotą dieną.  

34. Jeigu Tiekėjas vėluoja pristatyti Prekes ilgiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, Pirkėjas įgyja 

teisę vienašališkai nutraukti Sutartį. Be to (nepriklausomai ar Pirkėjas pasinaudos teise vienašališkai 

nutraukti Sutartį), Pirkėjui pareikalavus Tiekėjas privalo sumokėti 15 (penkiolika) % Sutarties kainos be 

PVM dydžio baudą.   

35. Jei Pirkėjas laiku ir tinkamai neatsiskaito už Prekes, jis Tiekėjui moka 0,05% dydžio delspinigius nuo 

nesumokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.  

36. Jei Tiekėjas netinkamai vykdo įsipareigojimus, numatytus Sutarties 25 punkte, jis moka Pirkėjui 0,2% 

dydžio delspinigius nuo defektinės Prekės vertės be PVM už kiekvieną pavėluotą dieną pakeisti Prekes 

naujomis arba pašalinti jų trūkumus.  

37. Vienašališkai nutraukus Sutartį dėl kitų esminių Sutarties pažeidimų (ne dėl Sutarties 34 punkte 

numatyto vėlavimo tiekti Prekes), Sutartį pažeidusi Šalis privalo sumokėti nukentėjusiai Šaliai 15 

(penkiolika) % Sutarties kainos be PVM dydžio baudą. 

38. Tiekėjas įsipareigoja savo sąskaita atlyginti Pirkėjui nuostolius ir žalą, kilusią dėl trečiųjų asmenų 

teisių, įskaitant, bet neapsiribojant intelektinės nuosavybės teisėmis, pažeidimo, taip pat atlyginti 

nuostolius Pirkėjui, atsiradusius dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl konfidencialumo pažeidimo, 

autorinių teisių, patentų, licencijų, brėžinių, modelių, prekių ženklų naudojimo, išskyrus atvejus, kai toks 

pažeidimas atsiranda dėl Pirkėjo kaltės.  

39. Baudos, delspinigiai, nurodyti šioje Sutartyje, laikomi Šalių iš anksto sutartais, minimaliais nuostoliais, 

kurių nebereikia įrodinėti, tačiau baudos ar delspinigių sumokėjimas neatima teisės iš nukentėjusiosios 

Šalies reikalauti visiško nuostolių atlyginimo, jeigu nuostoliai būtų didesni nei sumokėta bauda ar 

delspinigiai.    

40. Pirkėjas turi teisę susidariusius Tiekėjo delspinigius ar baudas išskaičiuoti iš būsimų mokėjimų už 

Prekes pagal Sutartį, prieš tai įspėjęs kitą Šalį.  

41. Pirkėjas atsako tik už tiesioginius nuostolius ar žalą, tiesiogiai ir aiškiai sukeltą to, kad Pirkėjas 

neįvykdė savo sutartinių įsipareigojimų dėl Pirkėjo kaltės.  

42. Šalis privalo sumokėti netesybas ar atlyginti nuostolius per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo 

nukentėjusios Šalies atitinkamo reikalavimo gavimo dienos.  

  

VII. KONFIDENCIALI INFORMACIJA 

43. Visa su šios Sutarties sudarymu ir vykdymu susijusi komercinė ir techninė informacija, dokumentai ir 

kitokia informacija, pateikta kitai Šaliai iki ir po šios Sutarties sudarymo žodžiu ar raštu, elektronine ar 

paprasta rašytine forma (toliau vadinama - Konfidenciali informacija), laikoma konfidencialia ir 

pateikiančiai Šaliai nuosavybės teise priklausančia informacija. Konfidencialią informaciją gavusi Šalis, 

išskyrus kai yra išankstinis rašytinis Konfidencialią informaciją pateikusios Šalies sutikimas, privalo 

neatskleisti jokios gautos Konfidencialios informacijos jokiam asmeniui, išskyrus savo darbuotojams, kiek 

tai yra būtina įsipareigojimų ir teisių pagal šią Sutartį vykdymui ir įgyvendinimui. Šalis, pažeidusi šio 

punkto reikalavimus, privalo sumokėti kitai Šaliai 10,000 Eur (dešimt tūkstančių eurų) dydžio baudą ir 

atlyginti visus nuostolius, kurių minėta bauda nepadengia. 

44. Konfidencialią informaciją gavusi Šalis atleidžiama nuo konfidencialumo pareigos, jei Konfidenciali 

informacija tampa vieša nepažeidžiant šios Sutarties nuostatų, taip pat jei Konfidencialią informaciją ji yra 
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įpareigota atskleisti pagal galiojančius teisės aktus arba yra gautas išankstinis raštiškas kitos Šalies 

sutikimas.  

45. Bet kuriuo atveju, šioje Sutartyje nustatyti konfidencialumo įsipareigojimai lieka galioti ir po šios 

Sutarties sustabdymo ar nutraukimo.   

  

VIII. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE) 

46. Šalys neatsako už sutartinių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar netinkamą vykdymą, jeigu 

tai įvyko dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių. Šalys supranta, kad COVID-19 pandemija, 

karo grėsmė, tiekimo grandinės strigimas bendrąją prasme nėra laikoma nenugalimos jėgos aplinkybe 

(force majeure).  

47. Šalis, kuri negali vykdyti įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, privalo 

raštu pranešti apie tai kitai Šaliai per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo dienos, 

išskyrus atvejus, kai dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių neįmanoma to padaryti. Jeigu šios 

aplinkybės trunka ilgiau kaip 30 (trisdešimt) dienų, kiekviena Šalis turi teisę nutraukti šią Sutartį, 

neatlygindama kitai Šaliai nuostolių, atsiradusių dėl prievolių neįvykdymo. Laiku negavusi pranešimo 

šalis turi teisę reikalauti dėl šio pranešimo negavimo (ar negavimo laiku) patirtų nuostolių atlyginimo.  

48. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms 

vadovaujantis LR teisės aktais bei pateikus nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančius 

dokumentus.  

  

IX. NACIONALINIO SAUGUMO ATITIKTIES IR KITŲ SU SAUGUMU SUSIJUSIŲ 

REIKALAVIMŲ VYKDYMO UŽTIKRINIMAS  

49. Nuostatos dėl sankcijų taikymo:  

49.1. Tiekėjas patvirtina, kad nei jam, nei jo akcininkui (-ams) nėra taikomos ES ir/ar LR teisės aktais 

nustatytos sankcijos (pvz., ribojamosios priemonės (individualios sankcijos), ekonominės sankcijos ir 

pan.) ir įsipareigoja informuoti Pirkėją nedelsiant, bet ne vėliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, apie tokių 

sankcijų taikymą ar apie riziką, kad tokios sankcijos galėtų būti taikomos. Situacija, kai Tiekėjas nepranešė 

Pirkėjui apie šiame punkte nurodytas  aplinkybes, neatsižvelgiant į tai, ar Tiekėjas žinojo ar galėjo žinoti 

dėl šių aplinkybių atsiradimo, atsižvelgiant į imperatyvių teisės normų reikalavimus ir šioje Sutartyje 

numatytą pareigą užtikrinti atitiktį šiems reikalavimams, laikoma esminiu sutarties pažeidimu ir pagrindu 

Pirkėjui nedelsiant, be jokių neigiamų pasekmių sau, vienašališkai nutraukti Sutartį. 

49.2. Sutartis laikoma niekine ir negaliojančia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieštarauja 

Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms privalomoms tarptautinėms sankcijoms, kaip tai apibrėžta 

Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme (toliau - Sankcijų įstatymas) ir kituose 

tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose (bent vienai iš taikomų sankcijų). 

Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minėtu įstatymu. 

49.3. Pirkėjas nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienašališkai nutraukia Sutartį arba 

sustabdo jos vykdymą privalomų tarptautinių sankcijų, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir kituose 

tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, įgyvendinimo laikotarpiui, apie 

tai įspėjęs Tiekėją raštu, jei Sutartis įsigaliojo iki šių tarptautinių sankcijų Lietuvos Respublikoje 

įgyvendinimo nustatymo. Draudžiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartį, kurių vykdymas 

prieštarautų Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms tarptautinėms sankcijoms.  

49.4. Tais atvejais, kai laikantis Sutartyje numatytos tvarkos Tiekėjas informuoja apie atsiradusias 

aplinkybes, Tiekėjui sudaromos galimybės per ne ilgesnį nei 10 (dešimties) darbo dienų terminą pašalinti 

atsiradusias aplinkybes (jei tai yra įmanoma). Šios sąlygos gali būti netaikomos tik tuo atveju, jei pagal 

galiojančius teisės aktus, minėti ribojimai yra panaikinami. 

50. Nuostatos taikomos, kai perkamos Prekės/Paslaugos įtrauktos į VPĮ 37 str. 9 d. ir 47 str. 9 d. 

nurodytų BVPŽ kodų sąrašą:  

50.1. Tiekėjas atsako už tai, kad visą Sutarties vykdymo laikotarpį Tiekėjas atitiktų nacionalinio 

saugumo interesus bei nebūtų registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) nepatikimomis 
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laikomose valstybėse ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti, taip pat atitiktų visus kitus 

pirkimo dokumentuose keliamus nacionalinio saugumo reikalavimus tiekėjams.  

50.2. Tiekėjas, Pirkėjui pareikalavus, per Pirkėjo nustatytą terminą privalo pateikti Pirkėjui pakankamus 

įrodymus, jog jis turi visus pagal teisės aktų reikalavimus būtinus Prekių / Paslaugų tiekimui Lietuvos 

Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisės aktų nustatytus reikalavimus atitinkančius 

dokumentus ar tam tikrų dokumentų pagrįstas poreikis kilo dėl nacionalinio saugumo.  

51. Nuostatos taikomos subtiekėjų (įsk. specialistų), jungtinės veiklos partnerių pasitelkimui ir 

Prekių modelio ar gamintojo keitimui, jei pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai dėl 

atitikties nacionaliniam saugumui:  

51.1. Jei Tiekėjas pasitelkia naują subtiekėją, pakeičia esamą subtiekėją, pasitelkia naują partnerį, keičia 

Prekių modelį ir (ar) gamintoją, jis  ne vėliau nei per Sutarties V skyriuje nurodytą terminą informuoja 

Pirkėją. Pirkėjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, 

subtiekėjo/partnerio/gamintojo/Prekių modelio atitiktį nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams. 

Jeigu subtiekėjas, partneris, Prekių modelis ar gamintojas neatitinka bent vieno iš nurodytų reikalavimų, 

Pirkėjas reikalauja pakeisti šį subtiekėją/partnerį/Prekių modelį, gamintoją reikalavimus atitinkančiais 

subjektais/Prekėmis. Tokiu atveju Tiekėjas prisiima visas su tuo susijusias rizikas, įskaitant galimą 

Prekių/Paslaugų teikimo ir darbų atlikimo terminų vėlavimą. Šalys sudaro rašytinį Susitarimą prie 

Sutarties dėl subtiekėjo/partnerio/gamintojo/ keitimo. 

52. Nuostatos, taikomos kai Pirkėjas apie sudaromą sandorį ar jau sudaryto sandorio pakeitimus 

informuoja Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos koordinavimo komisiją:  

52.1. Pirkėjas yra antros kategorijos nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbi įmonė, kuriam Lietuvos 

Respublikos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo (toliau – Įstatymas) 

reikalavimai. Pirkėjas, iki sandorio sudarymo, vadovaujantis Įstatymo 13 straipsnyje numatytais 

pagrindais ir  tvarka informuos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos koordinavimo 

komisiją (toliau – Komisija) apie ketinamą sudaryti sandorį ar jau sudaryto sandorio pakeitimą/-us.  

52.2. Tiekėjas patvirtina, jog jam yra žinoma, kad tais atvejais, kai pagal Įstatymo 13 straipsnį buvo 

atlikta sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams patikra (toliau – Sandorio patikra), šios 

Sutarties pakeitimams, įskaitant, bet neapsiribojant naujų trečiųjų šalių (pvz., subteikėjų) pasitelkimą, 

teisės aktų nustatyta tvarka ir pagrindais bus atliekama Sandorio patikra ir tokie Sutarties pakeitimai 

įsigalios (atitinkamai - trečiosios šalys (subteikėjai) galės tiekti Pirkėjui Prekes) tik po to, kai Komisija 

priims teigiamą sprendimą dėl sandorio (t. y. sprendimą leisti sudaryti sandorį ir/ar nepradėti Sandorio 

patikros naujai praneštomis sąlygomis). Tokiu atveju Tiekėjas prisiima visas su tuo susijusias rizikas, 

įskaitant galimą Prekių / Paslaugų teikimo terminų vėlavimą. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti 

Sutartį ar jos dalį raštu įspėjęs Tiekėją prieš ne trumpesnį nei 15 dienų terminą, jeigu Įstatymo nustatyta 

tvarka Komisija priima sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų.  

53. Nuostatos, taikomos Tiekėjo darbuotojų patikrai, jei numatyta pirkimo dokumentuose: 

53.1. Pirkėjas vadovaujantis Įstatymo 17 straipsnio 8 dalimi rengia ir patvirtina rangovų ir (ar) 

subrangovų darbuotojų, kuriems dėl jiems priskirtų funkcijų ar pavesto darbo būtų suteikta teisė be palydos 

patekti prie šių įmonių valdomų nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių įrenginių ar turto, pareigų 

sąrašus ir tikrina juose nurodytas pareigas siekiančius eiti ar einančius asmenis. 

53.2. Jei Tiekėjo darbuotojai, tiekdami Prekes ir teikdami su jomis susijusias paslaugas pateks į Pirkėjo 

objektus, Tiekėjas įsipareigoja pateikti tikslų ir išsamų visų darbuotojų, kurie dirbs Pirkėjo teritorijoje bei 

objektuose, sąrašą su nurodytomis pareigomis. Pirkėjas įvertina ir informuoja Tiekėja, kurias pareigas 

einančius asmens numatoma tikrinti Įstatymo 17 str. 8 d. numatyta tvarka.  

53.3. Tiekėjas įsipareigoja pateikti tikrinamų asmenų užpildytą ir pasirašytą teisės aktų nustatytos 

formos sutikimą dėl asmens patikrinimo ir kompetentingų institucijų išduotus dokumentus, patvirtinančius 

Įstatymo 17 straipsnio 2 dalies 3, 7 ir 9 punktuose nurodytų aplinkybių nebuvimą.  

53.4. Paskyrus naują darbuotoją į Pirkėjo teritoriją ar objektus prekėms/paslaugoms suteikti, Tiekėjas 

turi atnaujinti darbuotojų sąrašą ir ne vėliau kaip prieš 3 (tris) dienas informuoti Pirkėją.  

https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.189498/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.189498/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.189498/asr
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53.5. Tiekėjas prisiima visą riziką ir iš to kylančias pasekmes, jei Pirkėjas, gavęs iš kompetentingų 

institucijų informaciją, priima sprendimą konkretaus Tiekėjo darbuotojo ar kito pasitelkto asmens į Pirkėjo 

teritoriją bei objektus neįleisti. Gavęs Pirkėjo sprendimą dėl konkretaus Tiekėjo darbuotojo neįleidimo į 

Pirkėjo teritoriją bei objektus, įsipareigoja užtikrinti, kad toks asmuo nedelsiant pasišalintų iš Pirkėjo 

teritorijos ar objekto ir ateityje nebūtų siunčiamas tiekti Prekių, atlikti darbų ar teikti paslaugų Pirkėjui.  

53.6. Tiekėjo darbuotojų patikros aplinkybės nėra ir negali būti priežastimi pratęsti Prekių teikimo, 

paslaugų ar darbų atlikimo terminus. 

 

X. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS 

54. Ši Sutartis įsigalioja pasirašymo dieną ir galioja iki Specialiosiose sąlygose nurodyto termino, bet ne 

trumpiau nei iki visiško prievolių pagal Sutartį įvykdymo.  

55. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos šioje Sutartyje ir Lietuvos 

Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka. Sutarties 

galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką prašymą 

keisti Sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir 

paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą kita šalis motyvuotai atsako 

ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu 

ir pasirašyti abiejų Šalių, be to, jie tampa neatskiriama Sutarties dalimi.  

56. Pirkėjas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti su Tiekėju Sutartį dėl esminio 

pažeidimo, įspėjęs Tiekėją prieš 15 (penkiolika) dienų iki Sutarties nutraukimo, jeigu:  

56.1. Tiekėjas vėluoja ilgiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų pristatyti Prekes, pakeisti naujomis 

arba neatlygintinai pašalinti Prekių trūkumus; 

56.2. Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba teisės aktuose nustatyta 

tvarka susidaro analogiška situacija.  

56.3. paaiškėja kitos aplinkybės, dėl kurių Tiekėjas negalės tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti 

Prekių ir Tiekėjas negali pateikti pagrįstų įrodymų, kad Sutartį įvykdys tinkamai; 

56.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos 

įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo 

interesų.  

56.5. Jei Tiekėjas kitaip iš esmės pažeidė Sutartį.  

56.6. Kitais Šioje Sutartyje ir teisės aktuose numatytais atvejais. 

57. Tiekėjas turi teisę vienašališkai, nesikreipiant į teismą, nutraukti su Pirkėju Sutartį dėl esminio 

pažeidimo, įspėjęs Pirkėją prieš 15 (penkiolika) dienų iki Sutarties nutraukimo, jeigu:  

57.1. Pirkėjas už laiku ir tinkamai pristatytas Prekes vėluoja apmokėti ilgiau nei 30 (trisdešimt) 

kalendorinių dienų.  

57.2. Pirkėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba teisės aktuose nustatyta 

tvarka susidaro analogiška situacija.  

58. Tiekėjas Sutarties nutraukimo atveju privalo grąžinti Pirkėjui sumokėtą avansą, nebent Šalys raštu 

susitartų kitaip.  

59.  Ši Sutartis gali būti nutraukta Šalių raštišku susitarimu, Sutartyje numatytais atvejais ar kitais 

Lietuvos Respublikos įstatymuose įtvirtintais pagrindais.  

  

XI. KITOS NUOSTATOS 

60. Visi šios Sutarties pakeitimai ir/ar papildymai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti abiejų 

Šalių ar Šalių įgaliotų atstovų.  

61. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis, Šalys privalo laikytis 2016 m. balandžio 27 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis 

ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų 

apsaugos reglamentas - BDAR) ir taikomų įstatymų reikalavimų ir užtikrinti, kad duomenų subjektai būtų 

tinkamai informuoti apie jų asmens duomenų tvarkymą. Pasirašydama Sutartį Šalis sutinka, kad Sutarties 
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vykdymo tikslu bendrovei pateikiami Sutarties Šalies atstovo ar kiti asmens duomenys yra tvarkomi pagal 

bendrovėje galiojančią privatumo politiką, kuri skelbiama internetiniame puslapyje www.telecentras.lt. 

Atsižvelgiant į Šalių statusą tvarkomų duomenų atžvilgiu, Šalys gali, o BDAR ir kitų asmens duomenų 

apsaugą reglamentuojančių teisės aktų nustatytais atvejais privalo pasirašyti atskirą susitarimą dėl asmens 

duomenų apsaugos, kuris, jį pasirašius, bus laikomas neatskiriama šios Sutarties dalimi. 

62. Tiekėjas patvirtina, kad prieš pasirašydamas Sutartį yra susipažinęs su Pirkėjo patvirtintu Veiklos 

partnerių elgesio kodeksu bei Korupcijos prevencijos politikos reikalavimais bei Pirkėjo taikomais ISO 

standartais, kuriais reglamentuojama Pirkėjo veikla, ir neprieštarauja juose nustatytiems principams, 

taisyklėms bei reikalavimams.   

63. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos 

Respublikos įstatymai. Ši Sutartis sudaryta ir yra aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.  

64. Šalys susitaria, kad visi su šia Sutartimi susiję ir/ar dėl jos vykdymo, pažeidimo, nutraukimo ar 

negaliojimo kilę ginčai, pretenzijos, nesutarimai sprendžiami derybų būdu. Jei susitarimo nepavyksta 

pasiekti derybomis, ginčai yra sprendžiami Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkėjo buveinės adresą.  

65. Visi pranešimai ir kitas Šalių susirašinėjimas pagal Sutartį įteikiamas Sutarties Šaliai pasirašytinai arba 

siunčiant paštu, arbe siunčiant el. paštu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad paštu išsiųstas 

dokumentas gautas trečią darbo dieną, einančią po tos dienos, kai gavėjui siunčiamas dokumentas įteiktas 

pašto paslaugas teikiančiai įmonei, o el. paštu išsiųstas dokumentas – sekančią darbo dieną, einančią po jo 

išsiuntimo dienos.  

66. Šalys įsipareigoja iš anksto viena kitai pranešti apie savo buveinės adreso, pavadinimo, banko sąskaitos 

ir kitų rekvizitų pasikeitimus.  

67. Šalys neturi teisės perleisti tretiesiems asmenims savo teisių ir pareigų, kylančių iš šios Sutarties, be 

kitos Šalies raštiško sutikimo.  

68. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę galią – po vieną 

egzempliorių kiekvienai Šaliai. Sutartis sudaroma 1 (vienu) egzemplioriumi, jei Šalys ją sudaro 

pasirašydamos kvalifikuotais elektroniniais parašais. 

 

__________________________ 

 

http://www.telecentras.lt/
https://www.telecentras.lt/wp-content/uploads/2020/12/Partneri%C5%B3_etikos_kodeksas.pdf
https://www.telecentras.lt/wp-content/uploads/2020/12/Partneri%C5%B3_etikos_kodeksas.pdf
https://www.telecentras.lt/apie-mus/korupcijos-prevencija/
https://www.telecentras.lt/apie-mus/#ISO-standartai
https://www.telecentras.lt/apie-mus/#ISO-standartai

